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Esta ' polecelo, pamie?& & im{:&gge CADERNOS DE 12 “OR,
MACAO CULTURAL, destina-se a fornmecer, a prego acessivel, textos esco-
Ihidos de todos os grandes autores do mundo, acompanhados de uma breve
introducio e, quande necessirio, de notas. NBo hé, na organizacio desta
ANTOLOGIA, nenhum exélosivismo literdrio; politico ‘ou relidicsc; os
comentirios sdo, igualmenie, de cardcter ohiectivo. :

Nio houve a preccupacio de escolber os textos por um eritério de
beleza puramente literdrio ou de apensas apresentar agudles em gue o autor
foi mais heilhante: o designio do preanizador foi o de s fixar vor um
lado, nos que melhor podem dar idea do espirito do escritor e das eircuns-
tinciag da sus épgea; por outro lads, nos gue poderfic exercer maler accde
de esclarecimento.

Os eadernos seido, por afors, de publicacie guinzenal; ndo salrdo
numerados, podendo m&a campm&m: ézsz.w~§a*= por ordem de saida ou por
autores. A assinatura faz-se por séries de 6 eadernos e custa 5580, incluindo

porie ¢ despesas de cobranca.

1.8 gérie

Voltaire —Dislogos fiivssficos {publl)

Avriang— Manaal de Epicisio

Tolstoi — A terra de gue precisa um
homem

Santa Teresa — Fundacio de 5. Joss

Damizo de Géis — Descobrimentos
dos Portuguesses

Cervantes — D. Quixoze e Saacfm

% gérie

Ruskin — Vis, os gue julsais a terra
Ganivet — A arfe espanhols
Tehekay — Um caso miédico

Rutfon — Histéria Natural

Ferntio Lopes—A revolucao de Lishoa
Drostoieveky o O grande inguividor

5.2 gérie

Frasmo — Coldquios

Lamarek — Filosofia zooldgica

Mérimée — Mareo Falcone

Heradote — Viadem so Egipro

Flanhers — Carfago

Fr. Luiz de Sousa — Austeridade
do Arcabispo

4,2 série

Eafwy — A ecireulacio do sangue
Guizot — A civilizacio feudal
L:QB&QW‘SI{V w— Porfugal em 18—@2
DiogadoCouto— Nesocinosda Sﬁzfﬁa ‘
Mauvpassant — () adereco .
Mateo Aleman — O paide Guzmsn

Tods: os pedidos dever ser dirigidos para a residéncia do crganizador e editor

AGOSTINHO DA SiLVA — R. Dr. Anidnio Martins, 24-2.0 - Lisboa N.

Preco avulsg, 1800
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influéniia. sxerceu. no sew fompo @ que g posteridade mait aprecion: odo
Fnonios sobre bs costumes, 4o Candide, do - Dicionirio Filosshico. dp Ingé~
fug, do Tratado da Tolerancin, dus dezenas de folhetos gue se abativm com
tgda & sua vivacidade, tdma sua ironin demblidors, toda a.sus terrivel penes
tragdo; sohre as instiuiches mais veneradas do redtme; ao inesiip fempo
urde o Voltaire gue orgodiza a indistiin-de Foeney, xe bate pela rebabili-
tacdo de Calos, defende a'meméria do cavalitro de ln Barie; d 0 infatigivel
sainpein’ da tolerincis; de. inteligéndia, da felividade hwmana ;- servem-no g
siza cgp:xc:‘a’ade de apreensie’ do vidiculn, o amar da justics, s spneibilidade
48 nspirapdes profundss’do sen ddenlo, u corajoss denerosidady; o interdsse
pélo munda material, o déseio de gue o homem s reforme, ¢ estile timpide,
Simplos, directo; em due, como nua flovete, tudeo contribug pars a sguders

o o rupides do golpe.
Os e85 dislogos publicados neste eaderno sho bew pepresentativos de
Voliaive : néles aparecesi; voms fando; o 20sto pelas qnesties stondncas;
Caltan shti-religioss,ou melbor, antisplerical, & insisténeia sobre guanto'a
sitanpao soetal pode influir no espivite dos hormens  nA composicie sio deé
votar s naturalidade day falss, o b désenhe dav personagens s Siagestdo
o ambiente em gue elus ke moverm, o Jubilidede em fazer ressaling os factores
dssencisia;. an inesmo fempo que as gualidades vém as HmilagBes: @ elas
vonh de Voltaire traz muiias vezes consigo a saperficinlidade; ¢ sen impeto
e atague tem como contrapariidi o o¥agérn & B8 vezes; b infustiva, & sua
compreensio de cerfos fendmenos como, por exem plo, o religiosy, nem sempre
& come se desejave, profonds ¢ digne: mas fanibém é fora de divida gue a
nossn ettude de: maior werenidade “critica nos éiem grande parte possivel
dragas ao combare decidido que Voltairs soube fravar & yencer,

NOTA DE LIVROS - Além dos niantsis dix histéria da litera-
ruia franeesa, de Lanson, Hazard, Bossert, podem consultar-se: Manzrois,
La Vie de Voltaire, G. Crouvérziet, LaVie de Voltnire, Lanson, Veltaice,

Diurant, Vida e’ doutrine doe Hlssofos.  Exiatem teadiieGes portaguenns

‘dé numerasas obrag de Voltatie,

Dos embelezamentos da cidade
de Cachemira

Os habitantes de Cachemira sdo déceis, levianos
e preccupam-se com ninharias como outros povoscom
negdeios sériog: vivem Coing criancas due.nunca ga-
bem' a razio do que 1hes ordenani, que murmuram de
tudo, se conselam de tudo, zombam de fudo ¢ de tuds
g esquecem.

MHo tinham natarslmente nenharm ¢6sto. pelag
artes. - O teino . de Cachemira subsistin duranfe mais
de mil e trezentos anos, sem nunca ter tido nem vef-
dadeiros fildsofos, nem verdadeiros poétas, nem ardui~
tectos sofriveis, nem pintores, nem escultores. Por
multo tempo nio tiveram nem fébricas nem ednvéreio,
a ponto-de, durante mais de mil anos, ser-obrigado a
recorrer a um-juded ou a um baniane o marqguds
cachemiriano que dueria roups branca ou-um belo
¢ibdo. Por fim, no comégo do século passado; apare-
ceramem Cachemira alguns homéns, que nem pare-
ciam da ferra; e qlie, gracas a cifncis dos persas e dos
indianos, levaram ' razio e o génio aos dltimos limi-
tes a yque podem chegar. E houve por acaso um sul-
tH0 duc animod estes grandes homens & que, com a
ajuda dum bom vizir, civilizou, embelezou e enrique-
Seu o feino.  Of rachemirisnos teceberam fodos 64
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beneficios com zombaring e fizeram cancdes confra o
eultho, contra o ministro e contra. os grandes homens
que o5 cselareciam,

Depois, ag artes de Cachemira entraram em deca-
dancia, O logo que tinham acendido os génios inspis
rados pelo céu foi coberto de cinzas. Parecia due a
natureze se csgotara. A gléria das artes em Cache~
mira residia quAsi 86 nos pés e nas maos. Havia gente
com. muita habilidade, que sabia passar uma peina por
cima da outra, a0 gom de instrumentos e com uma
¢raca. maravilhosa; outros inventavam todas ps seme-

inas um modo sdmiravel de atar ams fita; fAnalmente,
apareceram quimicos cxeelontes gue,’ com esgséncia de
presunto e outros elixires semelhentes, punham, em
POUCHS BAGS, WMa casa inteira nas maos dos médicos
o dos credores. s eachemirianos conseguiram, com
estas belas artes, ter a honra de Forneceramodas, dan-
¢arinos e cozinheiros a quési toda a Asia, :

Falava-se muito, fio gntanto, em tornar-a capital
mais cémods, annis limea, mais satdavel e maig bela
do que ers: falava-se e nada se fazia. U filogolo do
Tndustio, srande amador do-bem puablico, e que dava

com toda a boa-vontade, e toda a inutilidade, & sua
opinifo, sempre gue e fratava de ¢ornar os homens
winia Felizes & de aperfeiconr ap artes, Passou pela ca=
pital de Cachemira, Teve com um dos prificipats ¢bog-
tansis» uma longa conversa sobre a maneira dé dar 2
cidade tudo o gue lhe faltava. O <bostangi» eoncordava
ém que era vergonhoso nfo ter um grande e magnifico
templo semelhante aos de Pequim ou de-Adra; em
que’era ‘uma pena nio haver nenhum grande bazar,
{sto & nenhum déstes mercados e armazéns pablicos,
+odeados de colunas, gde s5o 2o aeshic tempo Uteis e
decoratives. Confessava que as salas destinadas nos

josos pablicos seriam indignas dewma cidade de quarta
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ordem, due se viam- com indisnacio casas ordinarisai-
mas sébie pontes belfssimas, e que em-viao se deseja~
vam pracas, fontes;estatusd e todos os monumentos
gue fazem asloria de uma nacio. '

i Permitiome < disse o filésobe indisno-—=que vos
faca uma peguens -presunta. dPor due razao nfo
artanjais o que vos faltap

:PMAa vejo mhaneira ——disse o pedueno shos-
tandi® ooy ficaria muito caroso 0 S e

. Fiearia de grace - roplicow e filésotfo, :

. Ja nos expuseram sie belo paradoxo —veltou o
cidadfoy mas g0 discorréncias de fildsofoyisto &, coi~
sns admitdveis em teoria e ridiculag na pratica; Hata~
mos fartos dessas sentencas madnffcas, f

o dMas que respondestes vos - disse o fildsofo
aqueles que vos afivinarain qaé 86 era preciso querer
com toda a vontade e:que nada custaria ao Estado de
Cachemira adornar & vossa céanital, Fazer todas as
srandes cousns de que ela necessita ®:

s NFo tespondemosnada - disse o «bostangin=;
pugemo-nos.a rir, conforme ‘6. costime nosso; e nio
examinidmos nada, , :

-« Doig entdo —vetorquiu o fildsofo=-ride menos,
examinal mais, ¢ eu vos demonstrarei 8ste paradoxo
dque vos tornaria felizes e que vos assugta. - ~

O cachemiriano, que ern homem muito delicado,
mordeu os labios, com medo-de pregaruma gargalhada
na cara do indiano: e tiveram énifo & seduinte con-
versa: : : :

@) FILGSOEO _.dA que chamais v6s ser rico?

O BosSTANGI - A ter muito dinheiro, &

O Fiosoro - Puro engsano. Qs habitantes da
América meridional tinham outrora muira pr&tﬁi-&e
que podiam fazer dinheiro, ainda mais do que squela
due vés podereis vir a texem fempo algﬁ.m; mas, como
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nio eram indugiriosos, ngo tinham nadacdo dque o

dinhieito pode iobter: na realidade, viviam na mi-
séria:

O BOsTaNGI— Ja entendo; fazels consistir a rie
queza na posse dum terreno fertill

O Fir6sor0 - De modo algum, pordque os thrtas
cos da Uerania habitam um dos pafses mais Lelos do
universo e de tudo carecem. A opuléncia de um estado
& como todos os talentos, que dependem da natureza e

Ja arfe. Assim, a rigueza consiste no solo e notrabas

tho, O povo mais rico e mais feliz é aquéle que culs
tiva mails infensamente o mellior terrenos € 0 mais
belo presente que Deus féz so homenm foi s necessi-
dade de-trabalhar, : :

O BosTantl-—De acbrdo; mas pars farer 0 que
_ge 1i0s pede geria preciso o tvabalho de dez mil homens
durante dez anos; donde haveria dinheiro para lhes
pagars : '

O Firosoro & ¥ nio pagastes vos sdldo 2 cem
mil soldados durante dez anos de guerral?

- O Bostanet— E verdade; e, contudo, parece que
o Estado nio empobreced, :

O Fir.6s070 — O quéd Entfo vos tendes dinheiro
pare mandar pera a morte cem mil homens e néio o
tendes para fazer viver dez mil? ‘

O Bostanci—E diferente: fica muito mais barato
enviar um cidadio a morzer do que manda-lo escul-
pir mérmoze.

O Fir6s0ro-— Novo engano. S6 trinta mil ho-
mens de cavalaria sio mais caros do que dez mil arti=
Gepsi 6 a verdade é gue nem unhs nem ouiros 480 caros
quando empregados pa propria nacdo. i Que julgais
que tenha custado aos antigos egipcios construir as
pitAmides e aos chineses lsvantat a sua seande mura=
lha? Cebolas e arroz. éAcaso as terras lhes ficaram
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esgotadas por terem alimentado homens laboriocsos em
ludar de terem engordadoe vadios?

O BosTanGl — Vés venceis-me, mas ndo me con-
venceis, A filosofia discorre e o costume age

) Fir.05070 - Se os homens sempre fivessem se~
suido essa maxima, comeriam ainda bolotes ¢ nio
saheriam o que é a lua=chein. Para executar as maio-
Tes emprésas so é preciso cobeca e maosioe tudo se
aleanca, Tendes belas pedras, ferro, cobre, beles ma-
deiras para travejamuentos; s0 vos falta & vontade.

O Bosrangi-—-Temos tudo. A natureza tratou-
-nos muito bem. [Mas que despesas enormes para uti-
lizat tantos materiaisl - -

O Firosoro-—Nio compreendo nada do que di-
sois €De que despesas falais? A vossa terra produz
com que alimentar e vestir todos os seus habitantes.
Tendes debaixo dos pés todos 63 materiaisy tendes 3
vosss volta duzantes mil vadios que podeis empregar;
s6 & preciso fazé-los trabalbar e dar-lhes o salario
suficiente para que se alimentem e vivam bem. Nao
vejo o que isso poderd custar ao reino de Cachemira,
porque certamente também nada pagareis 8os persag
¢ a0 chineses por terem feito trabalhar os vossos cida~
daos. . S

O Bograngr —Q que dizeis é absolutamente ver-
dadeiro: do Fstado nao sairfic nem géneros fem
dinkeiro. o V » .

O F1.6sor0—<4Por que razio ndo mandais que
os trabalhos principiem j& hoje? . ,

O Bostanct —E’ muito dificil fazer mover ma-~
quina tam grande, ' o '

O F1r6soro —d4E como procedestes vas para sue-
tentar uma guerea dque custon tanto sangue ¢ fantos .
tegouros? S ‘

O BOSTANGI — Mandamos conéribuir, com t8da a
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justica, em proporgho dos seus bens, os possuidores de
terras e de dinheiro. ‘

O F1Losoro — Pois bem; dse se contribue para a
infelicidade da espécie humana, néo se podeérd dar nada
para a sua felicidade e para a sue eléria? Oiquél
¥ possivel que, desde que estais organizados em socie-
dade, ainda nAo tenhais descoberto o segrédo de obrix

sy

gar todos os ricos a dar trabalho a todos os pobrest
JAinda nio atingistes o primeiros elementos da eivi-
lizacdo . ‘

() Bostangi - Mesmo dque {ivéssemos arranjado
rudo de meneira que os proprietarios de arroz, de
tinke e de sado dessem pilac e camisas aos mendigos
que smipregagsemos a vevolver a férra ¢ s tronsporiar
fardos, nada terfamos adiantado. Serin preciso fazer
trabalhar todos os artistas que, pelo ano fora, se ems
pregam noutros trabalhos.

O Firosoro— Ouvi dizer que tendes no ano cérea
de cento e vinte dias em que se ndo trabalha em Ca-
chemira, <Pordque piog transformais metade déstes
dias de preguica em dias Gteis? ¢Porgue nio empre=
¢ais durante cem diag nos edificios pablicos og artistas
desempregados? Os que néo sabem nada, 0s que ndo
t5m mais guae os dois bracos de-pressa se tornarfio
industriosos: formareis um povo de artistas. :

O BOSTANGI - Mas todo ésse tempo é destinado
Na tabermas ¢ & devassidio; ¢ rende bastante para a
fazenda pablica. ‘ ' ' ‘

O Tmosoro—A vossa razio é admirdvel; mas &
86 pela circalacio que entra dinkeiro notesouro pablicos

{F nio é verdade que o trabalbo leva a maior ciren-
lagio do gue o pAndeda quesd traz consigo n. doencat
{F bem certo que seja do interésse do Estado que o
povo se embriague durante um térco do ano? ‘

Fsta conversacio durgu muito tempo. O <bos-
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tangi» confessou por fim que o fldsofo tinha razio e
foi éle o primeiro «bostangi» o sar persuadido por um
flésofo. Prometeu fazer muito; masg 05 homens nio
fazera niunca nem tudo o due querem, nem tudo o'qus
podein; ‘

FEmguanto o filssolo & o 4hostangi» praticavam
assim sdbre a alta ciéneia, passou uma vintena de belos
animais de dols pés, com um mantozinko por cima
damailonga casacda, Um capuz agteadona cabegn, um
cinto de cordad volta dos rins (). :

wDelog rapagbes! - disse o indiano=g quantos
homens ha déstes na vosss patria? i :

i« Mais ou menos cem mil de diferentes espéoieg —
respondéu o <hostangi», : S : -

— 1Que gente magnifica para embelezar Cache-
miral-— disse o fildsofo. Como eu gostaria de vé-los
com 8 enxads; a colber e o esquadro nas mios!

2V ew também v retorquiu o shogtangiy <o) 'rias
880 gantos demais para frabalhatem,

sidMas que fazem entio ——preguntou o indiano?

~iClantam, bebem e-digerem - disse o « bostangir,

S0 Conis isso & util no Fsiado!l ‘

F.sta conversacio durou muifo témpo ¢ nio dau
srandes resultados.

(). Voltaire tefere-se nos frades: ki outiss alusies nos didlodos.




